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Abstract  
Various studies have been conducted on lullabies, and the lullabies of 

different ethnic groups have been examined from different aspects, for 

example, the article "Lullaby, the oldest enchanting whisper of the 

mother" by Moghaddasi (2013) which deals with the structure and 

topic of lullabies. The article "Lullaby, the music of woman’s role in 

the transmission of oral culture" by Vodjani (2004) which refers to the 

role of woman in the transmission of oral culture. "Investigation of 

lullabies between three folks of Azari, Kurdish and Gilak" by 

Haghgou (2013) examines and compares the theme of lullabies among 

these ethnic groups. In the article "Taking a Look at the origin and 

themes of Iranian lullabies" by Hasanli (1999) investigates at lullabies 

as one of the poetic types of children's literature. The article "Motifs in 

Sabzevari lullabies" by Vahdanifar and Davari (2021) specifies the 

way of motif formation in Sabzevari lullabies, and introduces the most 

common motifs used. Studying the background of the research shows 

that researchers have often collected and categorized lullabies in 

different dialects and geographical regions, but so far there has been 

no independent research on Azari lullabies and analysis of their 

themes and motifs. 
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Research goal and questions 

The present study focuses on the necessity of paying attention to 

popular literature, especially Azari lullabies, and while protecting this 

treasure, it examines and analyzes the motifs in the lullabies in order 

to make the reader more familiar with the cultural, economic and 

social attitudes and beliefs, religious identity and customs of the 

people of the region. In this research, we seek to answer these 

questions: 

 

1. What is a motif? 

2. How are motifs formed in the investigated lullabies? 

3. What are the most common motifs used in these lullabies? 

 

Discussion 

Lullabies are one of the branches of folk literature and the first songs 

for children, which are included under the children's literature 

category in terms of dealing with children. Although the original 

composers of the lullabies are unknown, the simplicity of the language 

and the practicality of the lullabies among people is one of the secrets 

of the durability of these beautiful verses. The themes of lullabies are 

echoes of thoughts and spiritual reflections, social and political 

concerns, individual and collective emotions and desires that can be 

affected by the geographical, cultural, social, and political conditions 

of the society. In this research, an attempt has been made to analyze 

120 common Azeri lullabies using the descriptive-analytical method. 

The aim was to introduce the lullabies of these people, to reflect on 

their inner reflections, individual and social emotions, religious 

thoughts, and social and cultural conditions of the mothers of that 

https://journals.modares.ac.ir/index.php?sid=11&slc_lang=en


Culture and Folk Literature   
E-ISSN: 2423-7000  

Vol. 11, No. 53 

November- December 2023 
Research Article 

 

187 

time. We divided the lullabies into five categories based on the theme: 

religious motifs, nature motifs, maternal wishes and threatening their 

child's enemy’s motifs, cultural and social motifs, and family and 

relative motifs. Among these motifs, the motif of nature with 42 items 

and the motif of maternal wishes with 28 items had the highest 

frequency. The results of the research show that the composers of the 

lullabies have used various motifs to enrich their lullabies’ themes and 

without knowing and analyzing these themes, it is not possible to 

know the main concerns of the concepts of these lullabies. 

"A motif is a word, a sentence, a state, an image or an idea that is 

repeated in a literary work and plays a special role" (Zeitouni, 2002, p. 

69). Since every repetition is of interest in stylistics, the motif as an 

important repeated element in literature can also be considered for 

stylistic review and criticism. Motifs that the author is aware of 

repeating and uses as a literary skill to express an opinion and draw 

the reader's attention to a specific topic, enriching the creation of 

atmosphere, characterization, coherence and thematic dimension of his 

work, are called self-conscious motifs. However, motifs that originate 

from the individual and collective experiences of the author and 

appear and repeat in the works of the author or poet in a completely 

random manner without any preparation, are unconscious motifs. 

Since the human mind has two conscious and unconscious parts, 

depending on which part the motif is present in, it is considered a 

conscious or unconscious element (Dehghan et al. 2011, p. 93-4). 

While examining the motifs in the lullabies, we noticed that some 

motifs are repeated accidentally and unconsciously, without their 

composers having a specific meaning for these repetitions. But in 

many motifs, the repetitions are purposeful and their composers have 
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consciously used the format of lullabies to impress the audience and 

promote their ideas and thoughts. In other words, it can be said that: 

"lullabies carry with them a kind of narrative trick from the 

perspective of the audience. Because in lullabies, the mother addresses 

her child, but what she says has nothing to do with the child, and these 

narratives are her or other mothers' wishes that have been institutionalized 

in the heart of popular speech" (Salajegheh, 2008, p. 424). 

 

Conclusion 

 As a part of the oral literature of the society, lullabies are derived 

from the mentality of the mass of people and indirectly convey various 

concepts to the mind of the listener. In the current research, we first 

investigated the formation of motifs in lullabies using the content 

analysis method, and then we identified frequent motifs in Azari 

lullabies and classified them. In this research, 120 Azari lullabies were 

examined and it was observed that in terms of motifs and recurring 

themes, Azari lullabies can be divided into five general categories: 

religious motifs, nature motif, cultural, political and social motifs, 

maternal wishes and family and divided relatives’ motifs. In 

examining the motifs, we notice that some of them are repeated 

accidentally and unconsciously, without their composers having a 

specific meaning for these repetitions. But in many cases, most of the 

motifs are purposeful works that their composers have consciously 

repeated to prove and promote their worldview and beliefs to the 

readers. Deep thinking about the content of the lullabies shows that 

most of the lullabies have common features despite the geographical 

and dialectal differences, among them simplicity and fluency, 

collective character, imagination, similarity of theme, consecration of 
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beauty and goodness, etc. can be mentioned. Mothers convey their 

emotions and feelings to the audience through lullabies in the form of 

simple motifs, and this simplicity of expression makes the audience 

interested and therefore, the motifs have a greater effect on them. 
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 (11/5/1041پذیرش:  31/1/1041)دریافت: 

 چکیده
پرداختن به  ثیهستند که از ح ییهانغمه نیعامه و اول تایادب یهاز شاخهیکی ا هاییلالا

 یۀاول ندگانی. با آنکه سراشوندیکودک گنجانده م اتیمجموعۀ ادبریدر ز مسائل کودکان

از  یکی ردم،م انیدر م هاییبودن لالا یزبان و کاربرد یگمنام هستند، امّا سادگ هاییلالا

اقوام مختلف، بازتاب افکار و  یهاییلالا. مضمون ستبایزاشعار  نیا یماندگار یرازها

که است مردمان آن جامعه و مذهبی  یو فرهنگ یاجتماع ،یاسیس یهادغدغه ،یملات درونأت

 ،یاجتماع طیآن اقوام و شرا یو جمع یبا عواطف و افکار فرد ی این مضامین ما رابررس

 یلیتحل ی ـفیتوص  وةیپژوهش حاضر به ش .کندیآشنا م شتریآن جامعه ب یاداقتص ،یفرهنگ

قرار  یمورد بررسی را که در قالب بایاتی سروده شده است، آذر جیرا یهاییمورد از لالا 114

 ،یو اجتماع یاحساسات فرد ،یتأملات درون، هاییلالا این تا ضمن شناساندن دهدیم

 نیدر اشد. نیز به تصویر بک را مادران آن روزگار یو فرهنگ یاجتماع طیشرا ،ینید یهاشهیاند

 یآرزوها عت،یطب ،یو مذهب ینید مضامینبراساس مضمون به پنج دستۀ:  هاییجستار، لالا

                                                                                                                   
 استادیار گروه زبان و ادبیات فارسی دانشگاه پیام نور، تهران، ایران )نویسندة مسئول( .1

*pirak@pnu.ac.ir  
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 شوند؛یم میتقس شاوندانیخانواده و خو ،یاجتماع وی اسیس ،یفرهنگهای مایهدرونمادرانه، 

ن ای نیبسامد را در ب نیشتریمورد، ب 12 مادرانه با یآرزوهاو  مورد 01 با عتیطب که مضمون

 ندگانیگو ینیباز جهان ییدورنما هامضمون نیا که دهدیپژوهش نشان م جیدارند. نتامضامین 

و  یتیشخص یهایژگیو انسان و آشکارکنندة و یها به زندگخاص آن دگاهید ها،ییلالا

هستند که شناخت و تحلیل این مضامین، باعث درک درست ها آن ندگانیسرا یهاتیحساس

  شود. ها میایای پنهان مفاهیم لالاییمختصات اصلی و زو

  مضمون. ،ییعامه، لالا اتیادب جان،یآذربا :ی کلیدیهاواژه

 

 مقدمه.1

ای از آداب و رسوم، باورها و عقایدی است که در میان مردم یک فرهنگ، مجموعه

شود. زبان و ادبیات عامه سرزمین رواج دارد و به دو دستۀ رسمی و عامه تقسیم می

ای از ترین بخش فرهنگ عامه است که شامل مجموعهعناصر فولکلور و غنی یکی از

آثار روایی و غیر روایی منظوم و منثور و اغلب شفاهی است که برآمده از ذهن مردم 

هستند. بنابراین از حیث ساختار و  سواد است و مخاطبان آن مردمی عادیسواد و کمبی

متفاوت است و در مقابل ادبیات رسمی و محتوا، با ادبیات سنتی مکتوب  فارسی 

 (. 11، ص. 1330گیرد )ذوالفقاری، کلاسیک قرار می

های فرهنگ هایی از ادبیات شفاهی هستند که مانند دیگر بخشبخش» هالالایی 

اند و سپس با پیدایش صورت سینه به سینه نگاه داشته شده  عامه، ابتدا در میان مردم به 

(. 31، ص. 1334پندری و همکاران، )جلالی «اندخود گرفتهخط، چهرة مکتوب به 

توان نوعی از ادبیات شفاهی جهانی دانست که ساختاری مشترک ها را میواقع لالاییدر
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مطابق با ذوق و علاقۀ  که هستنداولین اشعاری  وو جز استها حاکم بر نظام ادبی آن

اند و با ادبیات کودک پیوندی دهکودکان، توسط مادران و دایگان برای کودکان سروده ش

ها، این گونۀ جمله لالاییادبیات عامه، ازتوجهی پژوهشگران به کمناگسستنی دارند. 

رود که در شرایط تازة ادبی را در میدان تحقیقات به حاشیه رانده است و بیم آن می

 (.21، ص.1321لی، حسنکم به سوی فراموشی بروند )آثار کمجامعه، این 

آوری های آذری، بیشتر جمعمورد لالاییشده درکه تحقیقات انجامنایت به اینبا ع 

است، لذا پژوهش حاضر ضرورت توجه به ادبیات  تر تحلیل محتوایی شدهبوده و کم

داشت این گنجینه، به و ضمن پاس شودمیهای آذری را یادآور لاییویژه لاعامه، به

ها و پردازد تا خواننده را با دیدگاهها میییبررسی و تحلیل مضامین موجود در لالا

باورهای فرهنگی، اقتصادی، اجتماعی، هویّت مذهبی و آداب و رسوم مردم این منطقه 

 بیشتر آشنا سازد.  

 

 تحقیق ۀپیشین. 1

اما  مفیدی انجام گرفته، های اقوام مختلف کارهایلالایی آوریجمع درمورد خوشبختانه

ها است. در ذیل به تعدادی از این پژوهش ها، معدودلالایی نمضامی پژوهش در زمینۀ

 (1323) مقدسی صادق از «مادر زمزمۀ سحرانگیز ترینکهن لالایی،»ۀ مقالشود. اشاره می

نقش زن در  لالایی، موسیقی»لۀ مقاها پرداخته است. لالاییساختار و موضوع  به که

که به نقش زن در انتقال فرهنگ  (1321) وجدانی از بهروز« انتقال فرهنگ شفاهی

 آزاده حقگواز « گیلک و کرد آذری، قوم سه ها دربررسی لالایی» شفاهی اشاره دارد.
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 ۀمقالپردازد. در میان این اقوام میدر ها لالایی ۀ مضمونه به بررسی و مقایسک (1334)

لالایی  به (1321) لیاز کاووس حسن« های ایرانیلالایی مضامین و خاستگاه به نگاهی»

ها و لالایی» ۀمقالاست.  های منظوم ادبیات کودکانه نگریستهعنوان یکی از گونهبه

های کردی را مورد بررسی ( که لالایی1323) سلیمی هاشم از «های مادران کردنوازش

فر و زهرا از امید وحدانی« های سبزواریلالاییها در موتیف» قرار داده است. مقالۀ

های گیری موتیف در لالاییشکل ةکه ضمن مشخص کردن شیو (1044) داوری

 .کندکار رفته را نیز معرفی میهای بهترین موتیفسبزواری، رایج

 بندیدسته و آوریجمع به غالباً پژوهشگران که ددهمی نشان پژوهشۀ پیشینۀ مطالع

کنون ولی تا، اندپرداختهها و مناطق جغرافیایی مختلف در گویش هالالایی موضوعی

است.  ها صورت نگرفتههای آذری و تحلیل مضامین آنپژوهش مستقلی دربارة لالایی

بررسی  و مطالعه ن، بهپیشی هایپژوهش دستاوردهای از استفاده منحاضر، ض ژوهشپ

کند که سعی می و پردازدی آذری میاهلالاییها در عناصر ساختاری و معنایی مضمون

است در  گفتنیتر این آثار ادبی عامه و فولکلور فراهم سازد. میقزمینه را برای درک ع

آذربایجان شاهپور نوروزی، کتاب از  ایاتیلاربازجمله، کتاب  این پژوهش منابع مختلفی

 لاری زنگان بایاتی از فرزانه، آذربایجان خلق ادبیاتیندان بایاتی لار از نقابی، بایاتی لاری

 ةولی منبع اصلی نویسند ،مورد توجه بوده است« وزمین س»لو و سایت از حیدر حسن

شده، به منابع ذکر . که نسبتاستداوود کیانی  از هابایاتیمقاله، کتاب دو جلدی 

 تر است. مفصل
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 نظری و تعاریف ۀپیشین. 1

 موتیف  .1-1

 و اسم«  movere» که برگرفته از فعل لاتین (motif) ریشۀ واژگانی موتیف

«Motivus»  است، از زبان « حرکت به پیش با اصرار و به فعالیت واداشتن»ای به معن

 است  Motifیا  Motiveفرانسه وارد زبان فارسی شده است. موتیف در زبان انگلیسی 

ح از این اصطلا» (.232، ص. 1312، آکسفورد) استکه آن نیز برگرفته از زبان فرانسه 

ه و به حوزة ادبی و هنری راه گرفته شد« لیت موتیف»اصطلاحی در موسیقی به نام 

ای برجسته ای و مشخصهمایهواحد درون»موتیف  .(Caden, 1979, p.40) «یافته است

 ,Abrams, 2005)«شودمانند نوعی واقعه و شگرد که مکرراً در آثار ادبی تکرار می

p.255) . «یک کلمه و یا یک جمله یا حالت و یا تصویر یا فکری است که در  ،موتیف

 (. 23، ص. 1441زیتونی، ) «کندشود و نقش خاصی را ایفا میادبی تکرار می اثر

 از آن، یکی کارکردهای و موتیف شناسی امروزی،ادبی و سبک در مطالعات نقد» 

 اثر، دریافت محتوایی سطح نویسندگان، اندیشۀ سیر و آثار بررسی در های مهمسرفصل

(. 2، ص. 1322)تقوی، « آیدمی شماربه طه،راب این تحلیل کیفیت محتوا و و فرم رابطۀ

 عنصر عنوانبه نیز موتیف توجه است، شناسی مورددر سبک هر تکراری آنجا که از

 قرار توجه شناسانه، موردسبک نقد بررسی و تواند برایمی ادبیات در تکرارشوندة مهم

 نسبت به را ما بینش ادبی و درک تواندمی هاموتیف شناخت و بررسی گیرد. همچنین

 برجستگی از هاسازه از اثر، برخی یک تقویت کند. مثلاً در اثر زیباشناسانۀ تحلیل فرایند

 یک تشکیل اثر، در خود مندنظام تکرار برجستگی با این ،دارندبرخور ایملاحظه قابل
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پدیدآورندة  اندیشه شناخت و آن و سبک متن اندیشۀ شناخت برای که هددمی موتیف

یکی از » آمده است موتیف فرهنگ اصطلاحات ادبیاست. آنگونه که در  متن، مؤثر

اصلی است و ممکن است یک نشانۀ  ةها در اثر ادبی یا قسمتی از ایدترین ایدهبرجسته

موتیف   (Caden, 1979, p. 40).«مخصوص، یک تصویر مکرّر یا نمونۀ لفظی باشد

 این در. »استشناسی مایهدرون ةحوز در شدة مهم،مطرح هایمقوله از همچنین یکی

 رسیدن برای راهی تپُُس و اولیه ۀنمون الگو،کهن موضوع، مضمون، موتیف، بحث حوزه

، 1322)تقوی و همکاران،  «شودمی بیان متن در که است یاهنظری و فکری سطوح به

 قدن در مؤثر عنصری عنوانو شناخت این ابزار به مطالعه دربارة موتیف (. امروزه1ص. 

دلیل خصلت برانگیزندگی و به ادبی، آثار ساختاری هایجنبه و محتوا تحلیل و

 نقد و ادبیات در ایویژه است و جایگاه ادبی مهم هایمقوله از یکی شوندگی،تکرار

 مضامین کاربرد منظر از آذری هایلالایی است شده سعی حاضر پژوهش در. دارد ادبی

 هایجنبه از آگاهی بنابراین  .گیرد قرار بررسی موردکارکردهای آن،  و جایگاه تبیین و

 ضروری است.   بحث مورد نظر در موتیف اصطلاحی و معنایی

 

 موتیف در ادبیات .1ـ1

بیش متمایز دارد، بنابراین مصادیق موتیف واز آنجا که موتیف در ادبیات سه معنای کم

 نظریۀ ساختارگرایانه به وطمرب اول تعریف است.هم در آثار مختلف ادبی     متفاوت 

 گوید:                         توماشفسکی است، که می بوریس روایت



  سکینه پیرک _______________________ یآذر یهاییدر لالا (هافیموت) مضامین لیو تحل یبررس

191 

 

 

 دهد. هرمایه، مفهومی مجمل است که مادة کلامی اثر را وحدت میمفهوم درون 

 هر حال، عین در و باشد داشته واحد ایمایهدرون ممکن است عنوان یک کل،به اثر

هایی از یۀ خود را. تجزیۀ اثر عبارت است از ساختن بخشماآن هم درون از بخش

 (.133، ص. 1325)تودوروف،  ای واحد استمایهدرونشان اثر که ویژگی

هستند،  کلی روایت اجزای که روایت یک بنابراین براساس تعریف توماشفسکی، در

  (Mc Quillan, 2005, p.67).  دارد را خود خاص موتیف روایت، کل از جمله هر

 که است تکرارشونده خاص عنصر معنای به مایهدروندوم، موتیف یا  در تعریف

 حالت ضمنی، رویداد تصویر، رنگ، صدا، حادثه، ،ءشی جمله،گوناگونی از موارد شامل

 شود.  روانی، شخصیت نوعی، صحنه، موقعیت و... می

 حساسیت ود،شمی تکرار وقتی امّا ،دهد، موتیف نیستهر اتفاقی که در اثر رخ می

 پس شود که مخاطب چنین تصور کند که درمخاطب را تحریک کرده و باعث می

است که مداقّه کردن در این تکرارها، باعث کشف و  نهفته هدفی و معنا تکرار، این

 (.11، ص. 1322)تقوی و همکاران،  درک چیزهای زیادی در متن خواهد شد

 ها، بیشتر ازلالایی های موجود دریفموت شویم کهها، متوجه میبا بررسی لالایی

ها، با استفاده از کلمات، عبارات، تصاویر و عناصر . سرایندگان لالاییاست نوع این

ها، حساسیت شنوندگان را تحریک و علاوه بر معنا و مفهوم ظاهری، طبیعی و تکرار آن

   کنند. مستقیم به شنونده منتقل میصورت غیرمفاهیم جانبی دیگری را به

 متن در غالب فکری الگوهای و مضامین ها،ایده از یکی سوم، موتیف در تعریف 

  .است
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 متن اصلی موضوع به مضمون اصطلاح. است مضامین از ایادبی مجموعه متن هر

 یکدیگر با را ادبی اثر مختلف عناصر و کندمی یکپارچه را آن که دارد اشاره

 در نیز دیگری مضامین است ممکن اصلی، مایهبر درون علاوه نماید.می هماهنگ

با  غیرمستقیم برخی و مستقیم طوربه هاآن از برخی که باشد داشته وجود متن

 یک هر. باشد آن با ارتباطبی است ممکن برخی شود؛ ومی مربوط اصلی موضوع

شوند و می محسوب موتیف شوند، تبدیل متن غالب عنصر به اگر فرعی مضامین از

 (.13)همان، ص.  هاستآن تکرار کند،برجسته می را امینمض این آنچه

 شویم که: شده، متوجه میبه تعاریف ارائه باتوجه  

 به رسیدن برای آن ةکنندهدایت نقش و تکرار سوم، و دوم تعریف در اصل مشترک

 دوم، در تعریف. است نویسنده خاص دیدگاه از آگاهی و اندیشگی متن سطح

 بیشتر و مخاطب در آن برانگیزیدلیل حساسیت است؛ به همینلفظی  بیشتر تکرار

 و متن محتوای سوم، به تعریف در موتیف اما. است ترآسان متن، در آن تشخیص

 (.13)همان، ص.  مل نیاز داردأشود و کشف آن به تها مربوط میساحت ایده

واژه د که دایرة مصادیق این شوبا توجه به تعاریف مختلف موتیف، مشخص می

گیرد. اماّ درمجموع وجه بر میدرشمار و گاه متناقضی را بسیار گسترده است و موارد بی

 یک اثرکه این مصادیق در  استاشتراک این تعاریف گوناگون در مصادیق موتیف 

 د. شومیروایت ثر ؤمرد بپیششود و باعث میر کذ ،رت مکرروصبه

ف خودآگاه و ناخودآگاه مطرح دونوع موتی، موتیفاز  بندی دیگریدر دسته

ها که در ادبیات و هنر هم کاربرد دارند به نحوة ارتباط با آگاهی و د. این موتیفشومی

 شوند. ناآگاهی نویسنده یا هنرمند مربوط می
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به تکرار آن آگاهی داشته ، که پدیدآورندهیی هستند هاموتیف، های خودآگاهوتیفم

بیان یک عقیده و جلب نظر خواننده به دبی برای عنوان شگردی اباشد و از آن به

پردازی، انسجام و بُعد کردن فضاسازی، شخصیت غنیموضوعی خاص، 

 گاهی و دارند ۀ ابزاریها گاهی جنبگونه موتیف این بگیرد. ای اثرش بهرهمایهدرون

از  ،های ناخودآگاهوتیفاند. ممؤلف شخصی هایة گرایشکنندترسیم فقط

صورت به گیرند و بدون هیچ تمهیدیت میئفردی و جمعی نویسنده نش هایتجربه

گردند. از و تکرار می شوندآثار نویسنده یا شاعر نمایان می لایلابه رکاملاً اتفاقی د

سته به اینکه است؛ بذهن انسان دارای دو بخش خودآگاه و ناخودآگاه آنجا که 

 شودیا ناخودآگاه شمرده می موتیف در کدام بخش حاضر باشد، عنصری خودآگاه

 (.30ـ33، صص. 1334دهقان و همکاران، )

ری افزوده و باعث هن توانند به زیبایی و عمق آثار ادبی وهر دو نوع موتیف می 

 نشان و موتیف ساختار تحلیل و . تجزیهشوندگذاری بیشتر این آثار جذابیت و تأثیر

 تجزیه های آذری، بهلالایی در مهم ةعنصر تکرارشوند یک عنوانبه آن کارکردهای دادن

ها محتوای آن و ساختار شناسیگونه بندی،طبقه ای این اشعار،لایهو چند تحلیل عمیق و

ولی از آنجا که جزئی از  ،دانیمها را یک اثر هنری نمیچه لالاییگرکند. اکمک می

ها، با بخشی شوند، از طریق تحلیل و بررسی آنهر سرزمینی محسوب می ۀفرهنگ عام

 شویم. های سرایندگانشان آشنا میو اندیشه هااز فرهنگ غنی اقوام آذری، مهارت

 

 لالایی و ادبیات کودک .1ـ1

های های گوناگونی با نگاهبندیبرای انواع و ژانرهای زبان و ادبیات عامه، تقسیم

کدام ه هر پنج دستۀ عمده کزبان و ادبیات عامه متفاوتی ارائه شده است. در کتاب 
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ادبیات  های ادبیات روایی،، تحت عنوانهستندبرگیرندة زیر ژانرهای مختلفی در

بندی، روایی، ادبیات منظوم، ادبیات نمایشی و زبان عامه آورده است؛ طبق این دستهغیر

ها، ها در کنار متلشوند. لالاییها( ذیل ادبیات منظوم معرفی می)لالایی اشعار خواب

های منظوم ادبیات کودکان هستند که کودکانه، یکی از گونه عامیانۀهای انهها، ترمنظومه

(. مضامین 11، ص. 1330ذوالفقاری، ) اندهای احساس و مهر جوشیدهاز سرچشمه

اند از: آرزوهای مادرانه، همچون بزرگ شدن، های ایرانی عبارتاصلی بیشتر لالایی

های مادر، تشبیه ها و خستگین فرزند، رنجگزید همسر سواد آموختن، قرآن خواندن و

کلام، موسیقی ولین ا، لاییلا. » ... کودک به مظاهر گوناگون طبیعت، دعوت به خواب و

با وزن و آهنگش آشنا  یزندگروزهای  ست که کودک از نخستینیات او شکل ادب

، هاادبیات کودکان مانند: متل های دیگرتواند با شکلشود و خیلی زود میمی

(. شاید بتوان گفت 31، ص. 1321ی، عمران) «کند ها ارتباط برقرارو افسانه هاترانهبازی

 که:

های عامیانه هستند که با نهایت ایجاز و ترین نوع ترانهترین و رایجها، قدیمیلالایی

زن کنند. وثیرگذارترین لحن، حال و هوای گوینده یا سرایندة خود را بیان میأبا ت

 ۀمایغالباً از اوزان بحر هزج است. این بحر تناسبی تنگاتنگ با درون هالالایی

 (. 23، ص. 1325ف، )معرو ودشها دارد و سبب اثرگذاری بیشتر آن میلالایی

 بدین؛ کننداز شعر رسمی پیروی نمی ،ها از نظر ساختارلالایی معتقد است ایاغ قزل 

 ۀگاه در وزن و قافی ،هالالایی لت سنت شفاهی ساخت و سرایشعدلیل و همچنین به

این اشکالات را  لیسن(. البته ح111، ص. 1322قزل ایاق، ) ها اشکالاتی وجود داردآن
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صورت ، که بههاهدف اصلی لالایی(. 20، ص. 1321) ددانمی هالالایی اصالتۀ نشان

ا درک ها رشوند، خواباندن کودک است. کودک مفاهیم این لالاییآهنگین خوانده می

از لذت درک  که است لالاییة  خوانند ،تنها؛ برداز آهنگ آن لذت میفقط  وکند نمی

ها، مضامینی مانند: محبت مایۀ لالایی. با نگاهی ژرف به درونمند استمضامین آن بهره

های مادرانه، تندرستی و ازدواج فرزند، قربان صدقه گلایه و نگرانی مادر، آرزوها و

فرزند، طبیعت و محیط زندگی، مسائل اجتماعی و اقتصادی، اشتغال،  رفتن مادر برای

 شود. ظلم و جور اجتماعی، مذهب و برخی اشارات تاریخی دیده می

 

 های آذریلالایی .1ـ1

شود، حکایت از ظرایفی دارد که ضمن گوش نوزاد خوانده می عنوان لالایی درآنچه به

 ،ای و قومیمنطقه کند. هررا نیز منتقل می و فولکلور انتقال آرامش به کودک، فرهنگ

آذربایجان، مادر برای نوزادش،  ۀدر منطق .دارند خاصیهای ها و سبکبرای خود لالایی

و  هاها و ترسخواند و از امیدها و آرزوها، بیممی «لایلای»ان، شدر خلوت دو نفره

از قالب  استفاده آذربایجان، نمادرا هایلالایی در نکتۀ مهم. گویدمی ها و... سخنگلایه

است و  آذربایجان ناپذیر از فرهنگ مردمجزئی جدایی، از آنجا که بایاتی. است یاتیبا

 هابرند، در لالاییها، آگاهانه یا ناخودآگاه از مضمون بایاتی سود میها و غمدر شادی

ت شفاهی یاین ادبترها یکی از غنیبایاتی بایاتی کاربرد خاص خود را یافته است.، نیز

آقای فرزانه معتقد « بایاتی» مورد وجه تسمیۀدر شوند.مردم آذربایجان محسوب می

ها بایات. وذ استأخم «بایات»یا « بیات»عنوان بایاتی به احتمال زیاد از نام » است که:
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بودند که در دوران کوچ و اتراق به آذربایجان آمده و در آنجا سکنی  یجمله قبایلاز

(. ولی 14، ص. 1321، فرزانه) «داندر ترکیب مردم این دیار مستهلک گشته و نداگرفته

 گویند:خلاف نظر فرزانه، محمد امین ریاحی خوئی میبر

نامیدند و همانطور که می« بیت»اصولاً در مقابل شعر عربی، نظم فارسی را 

دارد. از است و با بیت عربی ارتباطی ن شادروان بهار حدس زده این کلمه   فارسی

های بیتیصطلاح موسیقی و بیاتی نوعی از دوزنیم که بیات در ادگر سو حدس می

، 1321)ریاحی خوئی،  ترکی در آذربایجان، با همین بیت و دوبیتی مربوط است

  (.31ص.

ای از گونه»چنین آمده است: « بایاتی»ذیل مدخل فارسی،  ـ فرهنگ لغت ترکیدر  

دارای هفت هجا و چهار مصراع که مصراع سوم آزاد و شعر تغزلی مردم آذربایجان، 

زارع شاهمرسی، ) «شودقافیه هستند و اندیشۀ اصلی، در بیت دوم بیان میبقیه هم

شود و منظور درآمد، محسوب میاول و دوم پیش مصراعواقع در(. 310 .، ص1322

و ل دپرداختۀ و  ها که ساختهبایاتید. شوهای سوم و چهارم بیان میاصلی در مصراع

. و نداز بلاغت و فصاحت عجیبی برخوردار ،هستندنشینان ای روستاذهن صاف و آیینه

در ردیف  ،ترنم موسیقی و ذوق و احساس وسعت مضمون، شکل،، انسجام»از نظر 

 (. 11، ص. 1321)سومینا،  «گیرندفولکلور جای می ترین و شورانگیزترین آثارجذاب

 

 هاموتیف در لالاییگیری مکانیسم شکل .1ـ1

اول  وجه برای دارد. وجه دو متن در ظهور و نویسنده ذهن در حضور حیث از موتیف

 ذهن برند. موتیفم درکار میرا به« موتیف»دوم اصطلاح  وجه برای و «موتیفم» اصطلاح
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 موتیفم توسط است. درواقع، اثر در آن موتیف، تجلی عینی و دارد حضور نویسنده

(. موتیفم همان 12، ص. 1322)تقوی و همکاران،  شودمی آشکار و بیان موتیف،

کند که نویسنده و هنرمند در ذهن خود حمل می استها و الگوهای تکراری بخشالهام

. موتیفم کندها و خلق آثار هنری استفاده میها و شخصیتو از آن در ساخت داستان

ار ناخودآگاه، اعتقادات یا ممکن است از تجربیات شخصی نویسنده یا هنرمند، افک

ت بگیرد و نقش مهمی در تولید ئکند، نشطور مدام به ذهنش خطور میموضوعاتی که به

کند و توان گفت که موتیفم مدام رنگ عوض میآثار ادبی و هنری ایفا کند. لذا می

چه بازشناسی تیف دیده شود. این تغییر شکل اگرممکن است در یک اثر با چندین مو

 بر و شود بیشتر شناختی اثر زیبایی شود که ارزشولی باعث می ،کندمشکل می آن را

 تنها موتیفم، گاهی هم البتّه فزاید.بی خواننده، لذّت همچنین و آن و نقدی تحلیلی قابلیت

های آذری، فرزند یک موتیفم است که به شود. مثلاً در لالاییمی بیان موتیف یک با

های: گل، آهو، بره، بلبل، ماه، صورت موتیفشده و به مظاهر مختلف طبیعت تشبیه

 ستاره، سیاهی چشم و... توصیف شده است. یکی از نکات قابل توجه این است که: 

ک واحد باید نمایانگر یدهد مایگان یک اثر را تشکیل میدرون که ها،نظام موتیف

در یک اثر ها تیفای از مویا مجموعۀ پیچیده هاتیفواگر م .اشدب ختیشنا اییبزی

و اگر خواننده از پیوند این مجموعه با کل اثر ناراضی اشند، بن گی هماهنوبه خب

های اثر به م بخشاده است و اگر تماتدر اثر جا نیف وعهمجم نه ایکییم وگمیباشد، 

 (. 313، ص. 1331پاشد )تودورف، خوبی هماهنگ نشده باشد، اثر از هم می
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ها و تضادها ها، به معنای اجتناب از تناقضها در لالاییفانسجام و هماهنگی موتی 

ها و ها  یک روایت کامل و هماهنگ از ایدهشود که لالاییهاست و باعث میدر آن

ر تضاد باشند لالایی به ها با یکدیگر داحساسات سرایندة آن باشند. وقتی که موتیف

یت و اثرگذاری آن کاسته  رسد و از جذابمنطقی و ناهماهنگ به نظر میصورت غیر

ها، متوجه وجود این انسجام و هماهنگی در این اشعار د. البته با بررسی لالاییشومی

 شویم.  می

 

 ها انگیزش در موتیف .1ـ1

«Motive»  فرهنگ آکسفورد) «انگیزه، محرک و انگیزش است»در لغت به معنای ،

ها و مباحث گوناگون، معنا و زمینه(. این لغت با توجه به کاربرد آن در 134، ص. 1312

شناسی انگیزش به معنی کند. در مباحث روانمفهومی خاص و گاه متفاوت پیدا می

شود. ای است که در شخص، در جهت رسیدن به اهداف مورد نظر، ایجاد میانگیزه

تصویر و معنای  ۀکارگیری مضامین و الفاظ در جهت ارائانگیزش در ادبیات به معنای به

 .استدید و نو ج

تواند باشد و ادبیتّ نیز هنگامی آغاز ها نمی، چیزی جز انگیزش فرممایهدرون

شمارند و هم تقریباً مشترک در تمام آثار ادبی، از ها که هم بیشود که هنر سازهمی

ای خود را بر فعال خود به درآیند و به گونهراری و غیرلوف و آشنا و تکأحالت م

کند که این نخستین بار است که با این هنر  ند که خواننده تصورخواننده آشکار کن

 (. 24، ص. 1331شفیعی کدکنی، ) رو شده استبهها روسازه
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 استکه نمایانگر نوعی وحدت است، متشکل از عناصر جزئی  مایهدرونبنابراین  

اید و موتیفی ب مایهدرون. آوردن هر استآن نظم و ترتیبی دقیق حاکم  یکه بین اجزا

های ویژه و مجموعۀ آن مایهنظام فرایندهایی که آوردن چنین بن» توجیهی داشته باشد؛

(. از آنجا که 310، ص. 1333تودوروف، ) «شودکند، انگیزش نامیده میرا توجیه می

، به همین هستندفرایندهای انگیزش از نظر طبیعت و خصوصیاتشان بسیار متفاوت 

 کنند:بندی میل طبقهها را به سه شکدلیل، انگیزش

اصل این انگیزش، اقتصاد و سودمندی  » بندی:انگیزش وابسته به ترکیب (الف

توانند به چیزهایی که در حوزة دیداری خواننده جای ها می. موتیفستهاموتیف

ها، ویژگی دهند و هیچ یک از لوازم های شخصیتاند، )لوازم جانبی( یا کنشگرفته

 (.310)همان، ص.  «ها بدون استفاده بمانندیتجانبی نباید در حکا

هایی از انگیزش وابسته به های آذری، نمونهآوردن انواع مضامین در لالایی 

گشایی مورد نیاز ها برای گرهو در بسیاری از موارد این موتیف استبندی ترکیب

؛ یستاستفاده نها بلاتوان ادعا کرد که هیچ کدام از لوازم جانبی در لالاییو می هستند

بیشتر با  ها،کار رفته در لالاییبلکه خواننده با بررسی و تحلیل مضامین گوناگون به

ها و باورهای فرهنگی، اقتصادی، اجتماعی، هویّت مذهبی و آداب و رسوم مردم دیدگاه

ها هاست که با هماهنگی موتیفو این دلیلی بر پویایی لالایی شودمنطقه آشنا می

 ده است.  وجود آمبه

آن را  آشناترین نوع انگیزش، آن چیزی است که معمولاً گرایانه:انگیزش واقع (ب

که یک اثر تا چه اندازه با استفاده از تمهیدات نامیم. ما بدون توجه به اینمی« گراییواقع»
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را به ما عرضه دارد. « امر واقع»توهمی از  که انتظار داریم غالباً ،صوری پدید آمده است

هایی که ها و توصیفتباشد و شاید از شخصیّ« شبیه زندگی»ادبیات انتظار داریم که  از

در  خشمگین شویم. ،چه شبیه دنیای واقعی است، برآورده نکندانتظارات ما را برای آن

نما، اثر را درک نماییم. این عنوان خواننده همچون کنشی حقیقتما باید بهاین انگیزش 

ثیر نیرومندی بر جای بگذارد. أدل تساده ةواند بر احساس خوانندتنمایی اثر میحقیقت

در غیر این صورت اثر بسیار  .تواند صحت داستان را باور کندای میو چنین خواننده

شود به گرایانۀ ساخت اثر، میاز زاویۀ انگیزش واقع»قراردادی و تصنعی خواهد بود. 

هایی که مایهدروندریافت، یعنی وجود آن ادبی را در اثر ادبی غیر آسانی مادة اولیۀ

(. انگیزة 311، ص. 1333)تودوروف، « خارج از قصد هنری، دلالتی واقعی دارند

های تاریخی و دینی مانند: ها، شخصیتها، که گویندگان آنگرایانه در لالاییواقع

های یبه صحنۀ لالای رااطهار  ۀامام حسین و حضرت عباس و ائم ،)ع(، علی)ص(پیامبر

ها ای که وارد لالاییگرایانههای واقع. انگیزشاستاند، قابل دریافت آذری وارد کرده

مستقیم مسائل مختلف عقیدتی، سیاسی، اجتماعی، فرهنگی و صورت غیرشده و به

 کشند.اخلاقی اقوام آذری را  به تصویر می

 ( انگیزش زیباشناختیج

ا و اقتضائات ساخت زیباشناختی گرها، حاصل سازش توهم واقعرائۀ موتیفا

چه از واقعیتّ وام گرفته شود الزاماً مناسب یک اثر ادبی نیست؛ حقیقت هر است.

نما نباشد و انگیزش زیباشناختی داشته باشد. نفی خصیصۀ تواند گاهی حقیقتمی
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گرایانه است که ما به کرّات با آن مواجه ادبی اثر در خود اثر، نشانگر انگیزش واقع

 (.311همان، ص. ) شویم و این نوع آثار، انگیزش زیباشناختی دارندمی

شوند. و روی تر میها از واقعیت دورتر باشند، ادبیبنابراین هر چه قدر، موتیف 

این انگیزه در  .ییدی است بر قوانین ساخت زیباشناختیأآوردن به فرم ادبی، ت

شبیهات ساده و ترکیبات زیبا، استفاده از ت است.نمایان  هایی آذری کاملاًلالایی

های لفظی و معنوی متنوع و در عین حال ساده، تأییدی است بر کاربرد انگیزش آرایه

های آذری. انگیزش زیباشناختی، احساسات و ارتباط عاطفی زیباشناختی در لالایی

اشعار تر از این تر و پویاای غنیکند و او را به تجربهها را تقویت میمخاطب با لالایی

و بخشد ها میتری به لالایینماید. این نوع انگیزش، زیبایی و معنای عمیقدعوت می

 شود.   ای استثنایی و زیبا برای شنونده میباعث خلق تجربه

 

 های آذری. مضامین در لالایی1

هایی هستند که مادران هنگام خواباندن فرزند بایاتی، زیباترین نوع های آذربایجانلالایی

سرشار از مهر و محبت ، های مناطق دیگر ایرانخوانند و همچون لالاییر بالین وی میب

 در های زندگی مردمان این سامان هستند.مادران و مملو از تصویر فراز و نشیب

 و هاعقده ها، آرزوها،خواسته مادر است؛ مادر صبور سنگ ها، کودکلالایی

 این با نیز فرزند روح و خواندمی ندشفرز برای لالایی شکل را به هایشنداشته

عنوان لالایی در گوش کودک خوانده آنچه بهیابد. امروزه دلنواز، آرامش می هایآهنگ

را برای اولین بار بر  هاگذشتگانی که این لالایی شود، حکایت از گذشتگان دارد؛می
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انتقال داده  ینهسینه به س شفاهی و صورتهبدیگر  از نسلی به نسلی و اندزبان آورده

های ایم تا مضامین مختلف موجود در لالاییپژوهش سعی کرده ندر ای شده است.

بندی کنیم و نشان دهیم این ها طبقهآذری را براساس عناصر خاص تکرارشوندة آن

خواباندن اند، علاوه بر کارکرد آشکار عناصر تکرارشونده، که باعث ایجاد موتیف شده

ها و کودک و ابراز محبت و نوازش، کارکردهای پنهانی نیز دارند که تفکرات، اندیشه

کنند و در مطالعات پژوهشی دارای ها را بیان میهای ذهنی گویندگان لالاییدغدغه

   ی هستند.هاهمّیت قابل توج

 

 مضامین دینی و مذهبی .1ـ1

خورد، بسامد ها به چشم میلالاییشناسی ایدئولوژیک یکی از مواردی که در سبک

ۀ ها، ارزش و اعتبار مجموعلالایی ها و عبارات دینی و مذهبی است.بالای کاربرد واژه

مذهبی را در  ـ اخلاقی، حقوق فردی و اجتماعی و رفتارهای آیینی و اعتقادات مذهبی

 )ع(خدا، قرآن، علیقبیل عباراتی ازها و ها، واژهدر لالایی .کنندجامعه تصدیق و تأیید می

زیرا  ،داری استبرگیرندة دیند. نقش مادر بودن درو ائمۀ اطهار، کاربرد فراوانی دارن

شامل کارهایی چون آموزش سجایای اخلاقی و مراقبت از سلامت روحی و جسمی 

شود. این دو عامل باعث شده است تا ما شاهد حضور گفتمان اعضای خانواده می

 از خواستن اعتقادات مذهبی اقوام آذری، مدد ها باشیم. درلاییایدئولوژیک مذهبی در لا

های مذهبی، جایگاه خاصی دارد که این اعتقادات در معصوم و شخصیّت چهارده خدا،

دارد و مادر دست به دعا برمی، هادر بخشی از لالاییها هم انعکاس یافته است. لالایی
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کند که فرزندش در پناه مادر آرزو می .خواهدسلامتی و سعادت فرزندش را از خدا می

 خدا از شر دشمنان در امان باشد و به جایگاه رفیعی برسد:

 آدینا دئدیم لای لای

 دادینا یتیشسین حق

 چاتاندا باشا بویا

 یادینا سال منیده

 Lây lây dedim âdinâ 

Həg yetišsin dâdinâ 

Boyâ bâbâš čâtândâ 

Mənidə sâl yâdinâ 

(232ص. ، 1331)کیانی،    

، وقتی که (کند کمکت) برسد دادت ، خداوند بهگویمیی میلالا نامت با: برگردان 

  د بیاور.یا به هم بزرگ و دلیر شدی مرا

وردن اند و برای برآامید بسیار بسته خود به امام علیهای لالایی درآذری  مادران 

 کودک مادر از دانند.فرزند، او را شفیع رئوف و مهربان می آرزوهایشان در خوشبختی

 : و دعا کند آورد یاد به نیز را او رسدمی دادش علی به حضرت که زمانی خواهدمی

  لای لای چالام آدوا

 ن دادوایعلی چاتس

    لی دادا چاتانداع

           منی ده سال یادوا

 Lâylây čâlâm âdüvâ 

Ali čâtsin dâdüvâ 

Ali dâdâ čâtândâ 

Məni  də sâl yâdüva 

(232)همان، ص.   

، (کند کمکت) برسد دادت به علی ، حضرتگویمیی میلالا نامت برگردان: با 

  د بیاور.یا به هم کند، مرامی کمکت علی حضرت که زمانی

با ها، از همان روزهای نخستین زندگی، کودک را مادر با خواندن این گونه لالایی 

به آن بزرگواران را به کودک آموزش  کند و توسلمعصوم آشنا می مفاهیم دینی و ائمۀ
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های مذهبی عنوان روشی برای آموزش اخلاق و ارزشتواند بهاین مضامین می دهد.می

عنوان ابزاری برای انتقال یین مورد استفاده قرار گیرد و بهبه کودکان در سنین پا

 های آینده باشد. های دینی به نسلارزش

 

 مضامین طبیعت . 1-1

نوازترین با زیباترین و دل، ترین شکل ادبیاتانگیزترین و پراحساسدل ،هالالایی

 مردم ةتود ،آن گانو به کاربرندگان از آن جایی که سرایندهستند.  عواطف پاک انسانی

ترین از مهم ،ادبی معنوی های، بنابراین سادگی و روانی و پرهیز از آرایههستند

ها، لالایی واژگان مغلق و پیچیده ندارد. مالاستع و نیازی بههاست های لالاییویژگی

ها، آدمی را از اند بدون آن آراستگیاما توانسته های سخن را ندارند،بسیاری از آراستگی

، ص. 1321لی، حسن) خود بگیرند و هنرورانه در اندرون آدمی افسون و جادو کنند

یه است. تشبیهات، ساده و ها، عنصر تشبترین و پربسامدترین آرایه در لالایی(. مهم25

، ص. 1323زاده، هستند )شکورعینی و ملموسی که گویای احساسات و افکار عامیانه 

 طبیعتگوناگون  مظاهرهای آذری، استفاده از های اصلی لالاییویژگی (. یکی از313

دامان  گیاهی که بر و گل و است جویبارانة کوه که زایند، خورشید، ستاره ماه،؛ است

 ست. هالالاییهای طبیعت در جلوه از زیباترین روید،آن می

  یول اوسته بولاق اوللام

 آخارام بولاق اوللام

 سن منیم ئوز بالامسان

 قولاق اوللام ئوزوم گوز

 Yol üstə bulâg olâm 

âxârâm bulâg olâm 

Sən mənimöz bâlâmsân 

özüm goz qulâq ollâm 

(141، ص. 1331)کیانی،   
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 خواهم شد، چشمه خواهم جاری رود شد، مثل خواهم چشمه اه،ر سر: برگردان 

 .شد خواهم تو گوش و چشم هستی، خودم من شد، تو کودک

 آشاندا داغدان گونش

 یاخینلاشاندا گئجه

 چالدیم لایلای بالاما

 پیچیلداشاندا سولار

 Günəš  dâgdân âšândâ 

Gejə yâxinâšândâ 

Bâlâmâ lâylây čâldim 

Sulâr pičildâšândâ 

(235)همان، ص.   

کند(، وقتی که شب )غروب می رودزمانی که خورشید به پشت کوه میبرگردان:  

  کند.ها با هم پچ پچ میخوانم، موقعی که آبشود، برای فرزندم لالایی مینزدیک می

نمادی جهت معرفی  عنوانبهدر فولکلور آذربایجان، از هر یک از اجزای طبیعت  

به خواب سبک پروانه و  را خواب سبک نوزادمادر  شود.تفاده میات افراد اسخصوصیّ

 گوید:می کند وگنجشک تشبیه می

 نام گول بالاملاییلای

 ونبول بالاملری س تئل

 دنکپنک دن سئرچه 

 یوخوسو یونگول بالام

 Lâylâyinâm gul bâlâm 

Teləri sünbül bâlâm 

Kəpənəkdən serčədən 

Yuxusi yungul bâlâm 

(    315، ص. )همان  

 گیسوانت که ای ،)آرامش( هستم، فرزند مانند گلم من برای تو لالایی برگردان: 

 است. ترسبک گنجشک و پروانه ، خواب تو ای دلبندم از خواباستسنبل  همانند

که این خود نمادی از  کندمیمادر فرزند خود را به مظاهر زیبای طبیعت تشبیه  

ا را شکل هلالایی و زیباترین ترینعاطفیاست که  اصیل روستایی منطقه زندگی
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برتر از فرزند خود را  ،مادرو آذربایجان، آهو نماد زیبایی است  ۀفرهنگ عامدر . هددیم

 گوید:بیند و میهای عالم میتمام زیبایی

 لای آهو گؤز بالاملای

 لای شیرین سؤز بالاملای

   گؤزل لیکده دونیادا 

       متکدی منیم اؤز بالا 

 Lâylây âhu göz bâlâm 

Lâylây širin söz bâlâm   

Gözəlikdə dünyâdâ 

Təkdi mənim öz bâlâm 

( 311)همان، ص.   

میان  ،لای فرزند شیرین سخنمیلا، لای فرزند چشم آهوی منیلابرگردان:  

 است. زیباتر همه از من ، کودکای عالمهزیبایی

که با عطر  است (محمدی) سرخ گل، هاترین گلیکی از زیبادر فولکلور آذربایجان  

که باست تشبیه فرزند به این گل، چراو چه زی نمایدتر میداشتنیانگیز، دوستو بوی دل

فرزند از دید والدین، زیباترین و خوشبوترین گل روی زمین است. مادر در گوش 

 :خواندفرزندش می

 لاییلا لبولومبو لاییلا

 لاییلا نبولومسو ساری

 ل چوخدورگو باغچالاردا

 لاییلا گولوم زیلیبیر ق

 Lâylây bülbülüm lâylây 

Sâri sünbülüm lâylây 

Bâgčâlârdâ gül čoxdür 

Bir qizil gülüm lâylây 

(145)همان، ص.   

های ها پر از گللای ای سنبل زرد من، باغچهلای ای بلبل من، لایلایبرگردان:  

 من هستی.گل سرخ گوناگون هستند، اما تو تنها 
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ها ها و از همراهی زمانه، شادیلالایی ضمن نوازش کودک، از جور دنیا، شکایتدر مادر 

خواهد. آهنگ ها را برای او میدهد و همۀ خوبیها را به فرزند نسبت میهمۀ زیباییکند. می

بار زنی که در وهکند و حالت اندآمد گهواره را در یاد زنده میوها، حرکت ملایم رفتاین ترانه

 (.31، ص. 1321)عمرانی،  کنار آن، سعی در خواباندن طفل و گشایش بار دل دارد

شده، مضمون گل با بیشترین بسامد در شمار مضامین مکرر های بررسیدر لالایی 

ها به ها، بیانگر عشق سرایندگان لالاییآید. تشبیه کودک به انواع گلبه حساب می

دانند. مفاهیم طبیعت در ها را مانند گل، زیبا و لطیف میآنفرزندانشان است که 

یک ابزار مؤثر برای ایجاد حس آرامش، زیبایی و تعادل در  عنوانبهتواند ها، میلالایی

ها کودک باشد و او را به خواب آسوده و راحتی فرو ببرد. از سوی دیگر این نوع لالایی

دهد که با دنیای مکان را به کودک مییک تجربۀ حسی و شناختی، این ا عنوانبه

 پیرامون خود بهتر آشنا شود و از طبیعت لذت ببرد. 

 

 و اجتماعیمضامین فرهنگی، سیاسی  .1ـ1

 .ت استسیاسی و اجتماعی آن ملّ تاریخۀ در حقیقت، حافظ تیهر ملّۀ فرهنگ عامّ

ها متبلور آن در ورای ،های محلیها، همانند دیگر ترانهسرودن لالایی یشرایط زمان

سیاسی و آداب و ، اجتماعیوضعیت  توانمی ،هااست و از روی کلمات و پیوند آن

 ةتوان به اندازگاهی در یک لالایی می آن روزگار را بازشناخت.ۀ رسوم حاکم بر جامع

های لالایی .دست آورد، اطّلاعات بههای یک منطقهیک کتاب در باب مناسبات و حرفه

که دامداری در آن شغل  کنند،نشین را ترسیم میای کوچموع جامعهآذربایجان در مج
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 را خود روزگار داریگله و پروریدام راه از ت و چوپاناناصلی مردمان این سرزمین اس

های مادران به کنند و اصطلاحات مختلف دامداری و چوپانی را در لالاییمی سپری

  توان دید:وضوح می

 قربانون قوزی اولسون

 ونون یوزی اولسونقوز

  قربان اولمازقوزودان 

 اولسون آنانون ئوزیقوی 

 Qurbânun quiz olsun 

Quzunun yüzü olsun 

Quzudân qurbân olmâz 

Qoy ânân özi olsun 

(002، ص. 1331)کیانی،   

 پذیرفته قربانی عنوانبهبشود، بره  تو فدای بره بشود، صدها تو فدای بره برگردان: 

 بشود. تو فدای مادر ارشود، بگذنمی

پردازند، موقعیت اجتماعی سائل اجتماعی میبیان م اکثراً به هایی کهلالایی میان در 

خورد و شاید بتوان علت را در هایی است که به چشم میترین مضمونزنان از مشخص

ها، مضامین بسیاری از لالاییو  ها، عمدتاً زنان هستندلالایی ةاین دانست که سازند

ای است که فقط احساس و بار عاطفی مادرانه، همسرانه، خواهرانه و عاشقانه یازگویب

 شکوه دردها، بیان به که هاییلالایی تواند از ذهن و خاطر یک زن بگذرد و بجوشد.می

ین از طریق اکودکان پردازند؛ و می زندگی هایسختی و ناملایمات روزگار جدایی، از

های فرهنگی و ویژگیخود  پیرامونطبیعت  هایدیدهبخش از ادبیات عامه، با پ

کردن را طبق  شوند و راه اندیشیدن و عملکنند، آشنا میای که در آن زندگی میجامعه

 درهایش خانواده و مسئولیت موقعیت زن در. موزندآالگوهای فرهنگی جامعه خود می
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دوری از خانواده و گاهی  وازدواج  ایلیاتی مردسالار، ۀت او در یک جامعمحدودیّ خانه،

 گوید:در قالب لالایی با فرزندش میمادر  هایی است کهدلتنگی ایل،

 لای لای بگیم لای لای 

 لایگوزل گویچکیم لای

 یاد ائلده غربت ئولکه،

 لاییکومگیم لا آرخام،

 Lâylây bəgim Lâylây 

Gözəl göyčə kim Lâylây 

Qurbət ölkə yâd eldə 

ârxâm  köməkim Lâylây 

(505، ص. 1331)کیانی،   

 سرزمین لای، درلای خوشگلم و ، زیبالایلای )سرورم( بزرگملای لای برگردان: 

 ی.لایلا کمکم و غریب، پشتیبان ایل و غریب

نگرد. در انتظار بزرگ پشتیبانی برای روزهای پیری می عنوانبهمادر به فرزندش  

یر سایۀ او به آرامش برسد و در دوران شدن و استقلال کودک است تا بتواند در ز

 :سختی و پیری، یار و یاورش باشد

 لایلای گولوم لایلای

 لایلای بولبولوم گولوم

 بویی سنین ساینده

 منده بیر گولوم لای لای

 Lâylây gülüm Lâylây 

Gülüm bülbülüm âylây 

Böyu sənin sâyəndə 

Məndə bir gülüm lâylây 

(502)همان، ص.   

 سایۀ بزرگ لای، بزرگ شو تا درلای، گلم، بلبلم، لایلای گلم لایلایدان: برگر

 شوم. کنم وخوشحال ایخنده هم تو، من کشیدن قد و شدن

ای برای همدردی و حمایت از مادر، باعث احساس پشتوانه عنوانبهحضور فرزندان 

کند. از آزاد می امنیت و آرامش مادر شده و  او را از احساس تنهایی در دوران پیری
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پذیری، عدالت و توانند به کودک افکاری از مسئولیتطرفی دیگر این مضامین می

 رفتارهای اجتماعی مثبت را بیاموزند. 

 

 مضمون خانواده و خویشاوندان .1-1

گاهی به فراخور شرایط، موقع خواباندن کودک از خویشاوندان نیز نامی به میان  مادر

توان به خانۀ دل مادران راه یافت و بخشی از ها، میلاییاز دریچۀ لا»آورد. می

ایرانی به خانوادة خود، در  ها را بازشناخت. نزدیکی مادرانهای درونی آناندیشه

، 1321لی، )حسن «است ها نیز به روشنی بازتابیدهمقایسه با خانوادة همسر، در لالایی

خاله،  و خویشاوندی، عنصردایی و قومی عناصر های آذری، از(. در لالایی25ص. 

 است و صمیمیّتی احساس راحتی سبببه امر این و گرفته مادر قرار توجه مورد بیشتر

 ۀواسطگوید و بهبا فرزندش سخن میدر بایاتی زیر مادر،  .دارد خود خانوادة که با

 هد: دمی آمدن دایی راة به او وعد ،محبت خواهرانه

 بالامین یوخوسو گلیر

 یی نین سسی گلیرلای لا

 اوزاق داغلاردان-اوزاق

 بالامین داییسی گلیر

 Bâlâmin yuxusu gəlir 

Lâylâyinin səsi gəlir 

Uzâg uzâg dâglârdân 

Bâlâmin dâyisi gəlir 

(101)همان، ص.   

دوردست،  هایکوه آید، ازمی اشلالایی د، صداییآفرزندم خوابش میبرگردان:  

 د.آیمی فرزندم دایی
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 فرزند دشمنان تهدید و مادرانه آرزوهای .1ـ1

 و مهر از شوند که سرشارمی محسوب عامه هایترانه نوع ترینقدیمی ها ازلالایی»

 پیوندی مردم زندگی و طبیعت با ؛هستند آن هایواقعیت و زندگی روح محبت مادرانه،

دوست، )مهین «کشندمی تصویر به فرهنگ را معنوی و مادی مختلف عمیق و ابعاد

به تصویر  هایمادر بهترین آرزوهای خود را نسبت به فرزندش در لالای(. 1، ص. 1355

دیدن قد و  شود.های خانواده را یادآور مییاهایی که در عین حال ارزشؤر کشد.می

با  ینده عصای دست پیری او باشد،آ اینکه در و آرزوی عروسی او قامت بلند فرزند،

 ه است:شدزیباترین اشعار بیان 

 بالام بیرسوین گوروم

  سرو تک بویون گوروم

 تانریدان آرزوم بو دور

 لامین تویون گورومبا

 Bâlâm bir sevin görum 

Sərvi tək boyun görum 

Tânridân ârzum budur 

Bâlâmin toyun görum 

(350، ص. 1331)کیانی،   

 ببینم، را روتس کن تا شادیت را ببینم، قامت مانند خوشحالی کودکمبرگردان:  

 ببینم. را کودکم ، عروسیستا نیاز خدا ا میآرزو

نرسیدن به آرزوها و  دلیلبه مادر از زمانهة نشانگر شکو ها،لالاییبعضی از  

کند که کودکش خواهد و دعا میها را برای فرزندش میهایش است. او بهترینخواسته

 به آرزوهایش برسد:
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 لایی نام یات بالامیلا

 خ بات بالامیه چگون ایل

 من آرزوما چاتمادیم

 سن آرزووا چات بالام

 Lâylâyinâm yât bâlâm 

Gun ilə čix bât bâlâm 

Mən ârzumâ čâtmâdim 

Sən ârzuvâ čât bâlâm 

(141)همان، ص.   

 طلوع خورشید ، موقع)آرامش( هستم، فرزندم بخواب من برای تو لالایی برگردان: 

 برس، آرزوهایت به تو (مادر ناکامی) نرسیدم آرزوهایم به من برو، و موقع غروب بیا

  .فرزندم

با  قربان صدقه رفتن و ابراز علاقه به کودک ،های آذربایجاندر میان لالایی 

علت کند؛ ی میگرلوهج ناشدنی از سوی مادرصراحت لهجه بسیار و با عشقی وصف

در ان، و به ثمر رساندن فرزنداشتن ۀ دواسطتوان در احترامی دانست که مادر بهآن را می

نوعی  عاطفی شدید با فرزند خود،ۀ . مادر علاوه بر داشتن رابطکندمی کسب ایل

 : کشدمی مسئولیت در ارتباط با حفظ و بقای ایل بر دوش

 باغیم چیچکلی لایلای

 بوداغیم قولوم لایلای

 چیراغین حیات یاندیر

 اوجاغیم ساخلا یانار

 Lâylây čičkli bâgim 

lâylây golum budâgim   

Yândir hâyât čirâgin 

Yânâr sâxlâ ojâgim 

(141، ص. 1331)کیانی،   

لای ای نیرو و توان من، چراغ زندگی لای ای باغ پر از گل من، لایلای برگردان: 

  ن و چراغ اجاقم را روشن نگه دار.را روشن ک
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میر  ها و مرگ واریبیم کند.مادر را سخت نگران می ،گاهی عدم سلامتی کودک 

ایلیاتی و گاهی  ۀهای ناشی از عدم رعایت بهداشت در یک جامعکودکان در اثر بیماری

 برای فرزندش از خدا  و داردمید که مادر دست به دعا بروشفقر و قحطی باعث می

 :سلامتی بخواهد

 لای لای دئدیم اوجادان

  سسیم چیخمیر باجادان

 آللاه سنی ساخلاسین

 یزیلجادانچیچکدن، ق

 Lâylây dedim ujâdân 

Səsim čixmir bâjâdân 

âllâh səni sâxlâsin 

 čičəkdən qiziljâdân  

(141)همان، ص.   

( سقف پنجره )روزن از گفتم، اما صدایم با صدای بلند برایت لالایی برگردان: 

   .کند سرخک حفظ و آبله از راو ت رود، خدانمی بیرون

بسیاری از  ،در روزگارانی که بیماری خصوصاًم، هایلالای زیبایی سرودن این 

ند. مادر صراحتاً علاقۀ  خود را نشی، بیشتر بر جان میکشیدنوزادان را به کام مرگ می

 رود:فرزندش می ۀدارد و قربان صدقبه فرزند ابراز می

 من گونده دئدیم لایلای

 من گونده ،سن کؤلگهده

 بیر اولسا قربان ایلده

 من گونده نقربا سنه

 Lâylây dedim gundə  mən 

Kölgədə sən gundə mən 

Ildə qurbân bir olsâ 

Sənə gurbân gundə mən 

(143، ص. 1331)کیانی،   
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سایه )آرامش(  کنم که تو درخوانم، دعا میمن هر روز برای تو لالایی میبرگردان:  

کند من هر روز قربانی ی می)سختی(. اگر در سال یکبار قربان آفتاب باشی و من زیر نور

 تو هستم.

گاه داغ فرزندش را نبیند. او آرزوی به ثمر رسیدن کند که هیچمادر آرزو می 

 کند که چشم بدخواه کور شود: فرزندش را دارد و دعا می

 بالا عمرون چوخ اولسون

 گویلون،گوزون،توخ اولسون

 سنه لای لای چالیرام

 دشمانلارون یوخ اولسون

 Bâlâ Ömrun čöx olsun 

Göylun gözun tox olsun 

Sənə lâylây čâlirâm 

Düšmânlârun yox olsun 

(003)همان، ص.   

خوانم لایی میلا ، برایتباشد سیر دلت و فرزندم عمرت دراز باشد، چشمبرگردان:  

 .شوند نابود دشمنانت

 ست؛ا فروریختن حال در و درآمده محاصره به که ای استقلعه درون در مادر 

 :کندفرزند، بدخواهان کودک را چنین نفرین می قتل یا از اسارت بنابراین نگران

 لایلای بالام لایآلای

 لایلای قالام آلینماز

 باخانلاری کج سنه

 لایلای نالام یاندیرسین

 Alâylây bâlâm lâyâly 

âlinmâz gâlâm lâylây 

Sənə  kəj bâxânlâri 

Yândirsin nâlâm lâylây 

(140ص.  )همان،  

تواند قلعه را فتح کند، هرکس که به لای، کسی نمیلای فرزندم لایلایبرگردان:  

 سوزاند.هایم او را میتو نگاه کج کند، ناله
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گذار شد و تربیت فرزندان، بسیار تأثیرکنندة مادر در رمهر و محبت و نقش حمایت 

احساسات و  بهزد  که آموها، به کودک میآرزوهای زیبای مادر در لالایی است.

 هاعواطف مادر خود اهمیّت دهد و ارتباط خود را با مادر تقویت کند. این نوع لالایی

تری با مادر خود برقرار کنند و از لحظات کنند  تا ارتباط عمیقبه کودکان  کمک می

 خوب و دلنشینی که با او هستند، لذت ببرند و  به خواب آرامی فرو روند. 

 

 زندگی مهم هایدرس آموزش .1-1

هایی هستند که مادر فرزند خویش را از خطر بر حذر ها، آنبخش دیگری از لالایی

 به هیچ کس اعتماد نکند:دهد که مراقب خود باشد ودارد و به او هشدار میمی

 آغلاما دئدیم لایلای

 داغلاما اوره گیمی

 زامان دیر اؤزگه زامان

 باغلاما بئل کسه هئچ

 Lâylây dedim âglâmâ 

ürəgimi dâglâmâ 

Zâmân özgə zâmândir 

Heč kəsə bel bâglâmâ 

(00، ص. 1331)کیانی،   

هایت خون نکن، روزگار، نکن، دلم را با گریه خوانم گریهلالایی میبرگردان:  

 است، به هیچ کسی اعتماد نکن. غریبی روزگار

توان یافت ی متعددی میهاشده، شاهد مثالذکرهای آذری برای مضامین در لالایی 

که در این جستار به جهت احتراز از اطالۀ کلام، به تعداد محدودی بسنده شد. در 

طور اتفاقی و ها بهها ملاحظه کردیم که، بعضی از مضمونبررسی مضامین لالایی

ها منظور خاصی از این تکرارها اند؛ بدون اینکه سرایندگان آنناخودآگاه تکرار شده



 1041  آذر و دی ،35، شمـارة 11 سال_________________________فرهنگ و ادبیات عامه دوماهنامة

111 

 

 

ها دار بوده و سرایندگان آنولی در بسیاری از موارد، تکرارها هدف ،ندداشته باش

ثیر قرار دادن مخاطبان و ترویج عقاید و افکارشان از أصورت آگاهانه برای تحت تبه

 گفت که: تواناند. به عبارت دیگر میها استفاده کردهقالب لالایی

زیرا در  ،ایتی را با خود همراه دارندرو ۀشناسی نوعی حیلها از دیدگاه بحث مخاطبلالایی

کند ربطی به کودک اما آنچه که بیان می ،دهدها مادر کودک خود را مورد خطاب قرار میلالایی

 ها، آرزوهای او یا مادرانی است که در بطن گفتار مردمی نهادینه شده استندارد و این روایت

 (. 010، ص. 1321)سلاجقه، 

بینی و عقاید و افکار ها، بیشتر با جهانعۀ دقیق این لالاییای که با مطالبه گونه 

ها آشنا شده و اطلاعات بسیاری از اوضاع و احوال اجتماعی، فرهنگی، سرایندگان آن

 آوریم. دست میها  بهسیاسی و اقتصادی سرایندگان لالایی

 

 های آذرینمودار فراوانی مضامین در لالایی .1

لالایی در مضمون  01ن پزوهش مورد بررسی قرار گفت، لالایی که در ای 114از 

مورد دارای مضامین دینی و مذهبی  14مورد در مضمون آرزوهای مادرانه،  12طبیعت، 

مایۀ  مورد دارای درون 0مورد دارای مضامین  فرهنگی، سیاسی و اجتماعی،  12، 

ت. در ذیل های زندگی بوده اسمورد در آموزش درس 2خانوادگی و خویشاوندی و 

 شود:   ای و ستونی نمایش داده میصورت نمودار دایرهفراوانی و درصد این مضامین به
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Chart 1. Frequency Motifs in Azeri Lullabies 
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  نتیجه .1

و  مردم هستند تودة ذهنیت از برگرفته جامعه، شفاهی ادبیات از بخشی عنوانبه اهلالایی

کنند. در پژوهش حاضر می منتقل شنونده ذهن به غیرمستقیم طوربه را متنوعی مفاهیم

ها مورد ها را در لالاییمایهدرونگیری به روش تحلیل محتوا ابتدا چگونگی شکل

و به  کردههای آذری را شناسایی مکرر در لالایی بررسی قرار دادیم و سپس، مضامین

 لالایی آذری مورد بررسی قرار 114ها پرداختیم. در این پژوهش تعداد بندی آنطبقه

 های آذری را درتوان لالاییشونده میاهده شد که از لحاظ مضامین تکرارگرفت و مش

 ،و اجتماعیسیاسی فرهنگی،  مضامین پنج دستۀ کلی: مضامین دینی و مذهبی، طبیعت،

سیم کرد. البته بعضی از این مادرانه و مضمون خانواده و خویشاوندان تق آرزوهای

های مورد نظر بندیتوانند در چند دسته از تقسیمها مضامین مشترکی دارند که میلالایی

که فرزند خود را در عزیزی به مردمک ضمن این قرار بگیرند. مثلاً مادر در یک لالایی

. در بررسی مضامین کندکند، از غم و اندوه خود نیز، گله و شکایت میشبیه میچشم ت

اند؛ بدون طور اتفاقی و ناخودآگاه تکرار شدهها بهکنیم که، بعضی از مضمونملاحظه می

ها منظور خاصی از این تکرارها داشته باشند. ولی در بسیاری از اینکه سرایندگان آن

صورت ها بهکه سرایندگان آن هستندشمار آثار هدفداری  ها درموارد، بیشتر مضمون

ها را تکرار بینی و عقایدشان بر خوانندگان، آنآگاهانه برای اثبات و ترویج جهان

ها با وجود دهد که اکثر لالایینشان می ،هالالاییۀ مایاندیشی در درونرفاند. ژکرده

 توانها میآن ۀک هستند که از جملهای مشتردارای ویژگی ی،و گویش یمکان اتاختلاف

مضمون، تقدیس زیبایی و  پردازی، تشابهسادگی و روانی، خصلت جمعی، خیالبه 
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ترین و پربسامدترین تشبیهات، ساده و عینی و ملموس، مهم ره کرد.و... اشا نیکویی

ا در ها، عواطف و احساسات خود ر. مادران از طریق لالاییهستندها ها در لالاییآرایه

مندی کنند و این سادگی بیان باعث علاقههای ساده به مخاطبان منتقل میقالب موتیف

 شود. مخاطب و اثر گذاری بیشتر مضامین بر شنوندگان می

 

 منابع 

 .  13-1،  1، ادبی نقدگیرد. می شکل چگونه و چیست (. موتیف1322و دهقان، ا. ) م.،  تقوی،

. ترجمۀ ع. طاهایی روس هایبیات: متنهایی از فرمالیستنظریۀ اد(. 1333ت. ) تودوروف،

 (. تهران: دات.1325)

مطالعات های ایرانی. (. ساختار روایت در لالایی1334ضمیر، ص. )پندری، ی.، و پاک جلالی

 . 31-1، 1، ادبیات کودک

نی. های ایراهای مخملین نگاهی به خاستگاه و مضامین لالایی(. لالایی1321لی، ک. ) حسن

 . 24-21، 1، مجلۀ زبان و ادبیات فارسی

صادق  هایداستان در آن کارکردهای و هاگونه و (. موتیف1334ا .، و تقوی، م. ) دهقان،

 .   115-31، 0، ادبی نقدهدایت. 

 . تهران: سمت. زبان و ادبیات عامۀ ایران(. 1330ذوالفقاری، ح. )

نشریۀ اطلاعات سیاسی ن کهن آذربایجان. (. ملاحظاتی دربارة زبا1321ریاحی خوئی، م. )

 .35ـ12، 121، اقتصادی

. فرهنگ دوسویۀ شاهمرسی فارسی ـ ترکی، ترکی ـ فارسی(.  1322زارع شاهمرسی، پ. )

 تبریز: اختر.  
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 .بیروت: دارالنهار. همعجم مصطلحات نقدالروای(. 1441. )زیتونی، ل

 نون پرورش فکری کودکان و نوجوانان.. تهران: کااز این باغ شرقی (. 1321سلاجقه، پ. )

، نشریۀ شعرگاه قبیله )نگاهی به قالب بایاتی در ادبیات آذربایجان(. (. قبله1321سومینا، م. )

 .10ـ14، 24

 . تهران: سخن.رستاخیز کلمات(. 1331شفیعی کدکنی، م. )

اشعار و لغات و  ای ازبه انضمام پاره مردم خراسانعامه عقاید و رسوم (. 1321. )شکورزاده، ا

 . تهران: بنیاد فرهنگ ایران. ها و دعاها و معماهاها و فالامثال و افسانه

 . انتشارات پیوند نو. تهران: های ایرانلالایی(.  1321. )عمرانی، ا

 نو.   اندیشه: . تهرانبایاتیلار ادبیاتیندان خلق شفاهی آذربایجان(.  1321فرزانه، م. )

 تهران: سمت. ادبیات کودکان و نوجوانان و ترویج خواندن.   (.1322قزل ایاغ، ث. )

 . اردبیل: انتشارات محقق اردبیلی.  بایاتی(.  1331کیانی، د. )

 تهران: سمت. العروض العربی البسیط. (.  1333معروف، ی. )

 ایران.  شناسیمردم تهران: مرکز خراسان. هایفریاد: ترانهکله(. 1355دوست، م. )میهن
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